
Zaak T-105/01 

Società Lavori Impianti Metano Sicilia (SLIM Sicilia) 

tegen 

Commissie van de Europese Gemeenschappen 

„Europees Fonds voor Regionale Ontwikkeling — Door EFRO 
medegefinancierde projecten — Weigering van verlenging van termijn voor 
indiening van definitief betalingsverzoek — Beroep tot nietigverklaring — 

Ontvankelijkheid" 

Beschikking van het Gerecht (Tweede kamer) van 6 juni 2002 II-2699 

Samenvatting van de beschikking 

Beroep tot nietigverklaring — Natuurlijke of rechtspersonen — Handelingen die ben 
rechtstreeks en individueel raken — Rechtstreeks geraakt worden — Criteria — Tot 
lidstaat gerichte beschikking van Commissie waarbij wordt geweigerd termijn voor 
indiening van verzoek tot definitieve betaling van communautaire financiële bijstand te 
verlengen — Concessiehouder aan wie uitvoering van bijstand genietend project is 
opgedragen en die van nationale autoriteiten gehele bedrag aan bijstand heeft ont­
vangen — Rechtstreeks geraakt worden — Niet 
(Art. 230, vierde alinea, EG) 

II - 2697 



SAMENVATTING — ZAAK T-105/01 

Een gemeenschapshandeling raakt een par­
ticulier die geen adressaat van die han­
deling is, slechts dan rechtstreeks — een 
voorwaarde voor de ontvankelijkheid van 
een beroep tot nietigverklaring —, wanneer 
zij rechtstreekse gevolgen heeft voor de 
rechtspositie van de betrokkene en de 
uitvoering ervan volstrekt automatisch en 
enkel op grond van de gemeenschapsrege­
ling plaatsvindt, zonder dat daarvoor 
nadere regels moeten worden gesteld. 
Indien de handeling wordt uitgevoerd door 
de nationale autoriteiten die er de adressa­
ten van zijn, is dat het geval wanneer de 
handeling die autoriteiten geen enkele 
beoordelingsvrijheid laat. Hetzelfde geldt 
wanneer de mogelijkheid dat de adressaten 
van de gemeenschapshandeling daaraan 
geen gevolg zullen geven, louter theoretisch 
is, omdat buiten twijfel staat dat zij bereid 
zijn er de noodzakelijke consequenties aan 
te verbinden. 

Door een tot een lidstaat gerichte beschik­
king van de Commissie waarbij wordt 

geweigerd de termijn voor de indiening 
van een verzoek tot definitieve betaling van 
ten laste van het Europees Fonds voor 
Regionale Ontwikkeling (EFRO) toege­
kende bijstand te verlengen, wordt niet 
rechtstreeks geraakt een onderneming die 
met de autoriteit een contract betreffende 
een concessie heeft gesloten waarbij haar de 
uitvoering van een project wordt opge­
dragen waarvoor bijstand ten laste van het 
EFRO wordt genoten, voorzover de natio­
nale autoriteiten aan deze onderneming het 
gehele bedrag aan communautaire bijstand 
hebben uitbetaald en er geen verplichting 
om het verschil tussen dit bedrag en het 
door de Commissie aan de lidstaat uitbe­
taalde bedrag terug te betalen voortvloeit 
uit de bestreden beschikking, noch uit enige 
voor de werking van die beschikking rele­
vante bepaling van gemeenschapsrecht. 

(cf. punten 45-46, 50-51, 54-55) 
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